Datenubersicht Vergaser 28 H 1-1 Trabant

Vergaser 28H1-1

Dieser Vergasertyp ist ein Honzontalstromvergaser, bei dem die Ansaugbohrung 28 mm und die Bohrung
des Lufttrichter" 25 mm betragen.

Technische Daten

Lufttrichter LT 25 (eingespritzt)

Hauptdiise (dysza gtéwna) HD 113

Ausgleichluftdiise (dysza kompensacyjna) ALD 100

Mischrohr (kanat mieszanki) MR 8x0.8

Ubergangsbohrung (otwor przelotowy) UB 1,0 mm Dnr.

Lage der Ubergangsbohrung (polozenie otworu 1,0 mm vor geschlos. Drosselklappe
przelotowego) (od zamknigtej przepustnicy)
Leerlaufdiise (dysza paliwa biegu jalowego) LD 45

Leerlaufluftdiise (dysza powietrza biegu jalowego) LLD 100

Leerlaufgemischdiise (dysza mieszanki biegu jatowego) LGD 70

Leerlaufgemischschraube ($ruba regulacji mieszanki

biegu jalowego) LGS
Umgemischschraube ($ruba regulacji mieszanki) UGS
Leerlaufbohrung (kanat biegu jalowego) LB 1.2 mm Dmr.
Schwimmernadellventil (zawor iglicowy) SNV 25 (gefedert)

Kraftstoffhohe (poziom paliwa w komorze ptywakowej) KH 26415 mm
Zusatzdiise (dysza wzbogacenia mieszanki) ZD 45

Drosselklappe (klapa przepustnicy) DK Durchmesser der Bohrung 1,6 mm

Die Leerlaufgrundeinstellung erfolgt auf der VergaserflieBbank
mit anschlieBender Verplombung der Leerlaufgemischschraube.

(Sktad mieszanki biegu jatowego - zawartos¢ CO w spalinach - zostal ustawiony jeszcze na linii
montazowej, a nastgpnie zaplombowana zostata §ruba regulacyjna.(23))



Bild M3. Schematischer Lingsschnitt des Vergasers 28H1-1

(schematyczna budowa gaznika)

Schwimmersystem

(system zasilania paliwem)

(1) Schlauchnippel

(podiaczenie przewodu paliwowego)
(2) Schwimmernadelventil (SNV)
(zawor iglicowy)

(3) Schwimmer (S)

(ptywak)

(4) Kraftstofthohe (KH)

(poziom paliwa komory ptywakowej)
(5) Schwimmergehiusebeliiftung
(odpowietrznik komory pltywakowej)
(6) Hauptdiise (HD)

(dysza gldwna paliwa)

(7) Mischrohr (MR)

(kanat mieszanki)

(8) Ausgleichluftdiise (ALD)
(dysza kompensacyjna)

(9) Zerstéuber (ZS)

(rozpylacz)

(10) Lufttrichter (LT)

(lejek powietrza ?7?)
Anreicherungssystem

(system wzbogacania mieszanki)
(11) Nocken

(Jezyk)

(12) StoBel

(thuczek ?)

(13) Anreicherungsventil

(zawor wzbogacania mieszanki)
(14) Zusatzdiise (ZD)

(dysza wzbogacania mieszanki)

Leerlaufvergaser- und Ubergangssystem
(system biegu jatlowego i przej$ciowy)

(15) Leerlaufdiise (LD)

(dysza paliwa biegu jalowego)

(16) Leerlaufluftdiise (LLD)

(dysza powietrza biegu jalowego)

(17) Leerlaufgemischdiise (LGD)

(dysza mieszanki beigu jatowego)
Hauptvergasersystem

(gtowna czg$¢ gaznika)

(18) Leerlaufbohrung (LB)

(otwor meiszanki biegu jalowego)

(19) Ubergangsbohrung (UB)

(otwor przejsciowy)

(20) Drosselklappe mit Bohrung

(klapa przepustnicy z otworem)

(21) Umgemischkanal

(kanat mieszanki)

(22) Umgemischschraube (UGS)

($ruba regulacji mieszanki)

(23) Leerlaufgemischschraube (LGS) plombiert
(regulacja mieszanki biegu jalowego - zaplombowana)
Startvergasersystem

System urzadzenia rozruchowego (ssanie)
(24) Starterklappe (SK)

(klapa urzadzenia rozruchowego)

(25) Gestéinge

(tacznik)



Schwimmersystem - elementy komory plywakowej

Bild M4. Vergaser mit Anreicherungssystem
(widok z gory, bez pokrywy komory plywakowej)

(5) Schwimmergehéusebeliiftung (przewod odpowietrzajacy)
(6) Hauptdiise (HD) (dysza gtowna)

(8) Ausgleichluftdiisen (dysza kompensacyjna)

(11) Nocken (jezyk)

(12) StoBel (thuczek?)

(24) Starterklappe (SK) (klapa urzadzenia rozruchowego)



Hauptvergasersystem - glowne elementy gaznika

Bild MS. Vergaser (linke Seite) (widok z lewej strony)

(15) Leerlaufdiise (LD) (dysza paliwa biegu jatowego)

(23) Leerlaufgemischschraube (LGS) (Sruba regulacji mieszanki biegu jatlowego)

(25) Gestéinge (tacznik)

(26) Anschlagschraube fiir die Startstellung der Drosselklappe (§ruba oporowa regulujaca poczatkowe
uchylenie klapy przepustnicy)

Anreicherungssystem - system wzbogacania mieszanki

Bild M6. Vergaser (rechte Seite) (widok z prawej strony)

(14) Zusatzdiise (ZD) (dysza wzbogaconej mieszanki / miejsce sprawdzania poziomu paliwa)
(22) Umgemischschraube (UGS) ($ruba regulacji mieszanki)

Hineinschraubcen der UGS = Leerlaufdrehzahl kleiner / wkrecanie zmniejsza liczbg obrotow biegu
jalowego

Herausschrauben der UGS = Leerlaufdrehzahl grof3er / wykrecanie zwigksza liczbe obrotéw biegu
jalowego

Die Einregulierung der Leerlaufdrehzaht auf n=700+100 U/min erfolgt mit der Umgemischschraube.
Prawidlowe obroty biegu jalowego powinny miesci¢ si¢ w granicach 700+£100 obrotéw na minutg.



Schwimmereinstellmal} - regulacje w komorze plywakowej

Das Richtmal} zur Vorjustierung des Schwimmers betragt 17,6 mm, wobei aber nur durch die Messung
mit einem Standrohr (Innendurchmesser 6mm) Aufschluf} iiber die tatsdchliche Kraftslofthéhe im
Schwimmergehduse gegeben wird, die 26 + 1,5mm (gemessen von der Schwimmergehduseoberkante)
betragen muB.

Prawidiowa odleglos¢ ptywaka od pokrywy komory ptywakowej przy zamknigtym zaworze iglicowym
powinna wynosi¢ 17,6mm, ale dla pomiaru przy pomocy rurki stojacej przyjmuje sig, ze poziom paliwa
powinien wynosi¢ 26 £ 1,5mm (mierzony od krawedzi pokrywy komory ptywakowej)
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